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0g ofte veltalends, men savner organisk forbindelse med Sellesska-
bet.

2,114

Dagmar-Komplex: med et teater, ved hjornet af den nuv, Ridhus-
plads og Jernbanegade, var ligesom det nerved liggende Narianal
opfart 1 beg. af 1880eme af entreprenoren Hans Hansen som en del
af det nye, fashionable forlystelseskvarter. — St Panli: forlystelses-
kvarter 1 Hamborg, — abamdor: {fr.) skodesdoshed, afslappethed. —
bori-inot: (fr.) skemtende, fikst anbrage uderyk.

Bugier: sporgsmil.

Tivoli- Carstensen: Georg Carstensen (1812-37) grundlagde Tivoli i
1843 ag senere flere forlystelseserablissemencer. — Hospitaler: Vestre
Hospital, ibner 1886, var prosticutions-lazaret, beliggende i Tiet-
gensgade (senere Fudolph Berghs Hospiral),

D Oravio: § Mozares og da Ponees opera Don Giovanni (1787) syn-
ger Ortavio fop sverger (... ) Are: il sin tilbedre Donna Anna, ider han
lover at hevne hendes fader, som Don Juan har drebe.

Metlusaleins Alder: if. 1. Meos., kap.5. v.27, blev Metusalem 969 dr. —
Jersalerns Skowager: den hvilelese Ahssverus, der if legenden er
demt til at vandre omkring indtl Jesu genkomst.

Moed Skerhed {...) strebt: citat fra Henrk Ibsens «Ballonbrev til en
svenisk dames i hans Dipte (1871).

i faar (...) Udsaed: jf. Esajes, kap 5, w.10.
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Pan var dod; citat fra den sengraeske skribent Plutark {ca. 48-123}, -
sinilich=dthersimiich: {ty.) sanseligt-oversanseligt, — Nirvna: det store
intet, den hojeste forlesningstlstand if, buddhismen, — Gud or Kerlig-
heden: en (for)drejning af Johs.” 1. Brev, kap.4, v.8 og 16.
Anathenter: (af gr.) forbandelser, udstodelses-erklzringsr, — Syaedrier:
epl. det haje tid i Jerusalem.

Skerorsdaglaatten): e nes203 — Trwnskike: dvs. domkirken i
Trondheim, if. folketroen samlingssted for hekse. — Blokshjer: 1
falketradition log derfra i Goethes Fanst, 1. del, scenen »Walpurgis-
nachex) det sted i Harzen, hvor heksene forsamles vuihorpaftrn, nac-
ren ml, 30, april og 1. maj; sml. .M. Thiele: Danwaries Follesagn, 111
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(1860}, nr, 724, = gustne (...} Spiller: Djzvelen, vel serlig i skikkelse
af Mephistopheles | Goethes Faust. — mit Fangensbab; ligeledes et
trek, der genkalder Goethes Faust, hvor Greechen kommuer i feng-
sel. — Dia ville: se Efterskrift s.6826

Sformelip kunne: se Efterskrift s.6820

elsker {...) tusind Gange mere: jf. miske Shakespeares Hamlet {(ca.
1601), 5.akt, sc.1, v.263.

Filrwahr (...} peross: citar af Fauserephk 1 scenen «Walpurgisnachts
(v.4195 og 4197-98) i Goethes Faus, 1. del: »Sandelig, sidanne ajne
har kun en ded (..} Det er den favn, som Grerchen bod mig,/ deter
det dejlige legeme, som gav mig gledes (Rosenhoff overs.).

2.1IL7

Sverig-MNorge: var 1814-1905 to stater samlet under den svenske kon-
e,
Dee Jever (...) Uskyldiphedstilstanden: se n.ts. 164,
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bepstisk: dyrisk, — epheu-kranste: den grask vingud og hans folge har
efeu (vedbend) blandt sine kendetegn.

Stammefader: stamfar, dvs. Adam. — Geéer: (med hirde g op ryk pd
forste stavelse) af gening: romersk mandlig skytsind.

Afrodites Berlte: den greske gudinde for kerlighed og skanhed bar et
belte, der 1 g selv besad disse egenskaber. — Thymsusitar: et Diony-
sisk kendemeerke, stav med efen eller vinlov omkring.
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Cudernes Tungemaal: poesien, if. Platons dialog fos (300-t, LKr.). —
Daghiadsfeuilleton: enten forseuelsesroman eller med den ®ldre be-
cydning af foljeton: aviskronik. — Segment: afinit.

Drifi: hjord, kreaturdlok. — Anatomi- og Kriminalromanen: ordet anato-
mi signalerer formodentlig 1 denne forbindelse det analytiske, op-
trevlende, miske ogsd den detaljerede beskrivelse af bla. kropshge
forhold. G. Brandes refererer i et essay om Flaubere, at man ud fra
eldre poetiske idealer fandr, at franskmandens roman Madame Bevary
slignede mere Kirurg, Anatomic (Menncsher og Feerker, 1883, s.419),
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